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各国对国际法委员会拟订的关于防止和惩治对外交代表

和其他受国际保护人员犯罪的条款草案的评议和意见

会员国的评议和意见

白俄罗斯苏维埃社会主义共和国

〔原件:俄文〕

〔一九七三年九月十日〕

国际法委员会拟订的关于防止和惩治对外交代表和其他受国际保护人员犯罪的

条款草案在大会第二十七届会议的第六委员会上已经受到初步的审议。 在讨论中，

白俄罗斯苏维埃社会主义共和国代表团曾请注意需要采取有效步骤，以保障外交代

表和其他依国际法应受保护人员的安全。

条款草案对国际公约的最后拟订提供了可以令人接受的基础。 同时，条款中

有些规定需要续加改进。 特别是第一条，其规定不包括有些国家(白俄罗斯苏维

埃社会主义共和国就是其中之一)的执行国家元首职务的集体机构的所有成员，以

及对审议争端制定强制性程序的第十二条，该条规定违反国家主权平等的原则。

大会在第二九二六(二十七)号决议里规定在第二十八届会议对关于防止和惩

治对外交代表和其他受国际保护人员犯罪公约作最后的拟订，白俄罗斯苏维埃社会

主义共和国随时准备为这项国际法的重要文件的通过而努力。

波兰

〔原件:法文〕

(一九七三年九月二十日〕

波兰政府赞成旨在加强保护外交人员和其他执行国际公务人员的措施，以对国

际关系的正常作用与安全提供更有效的保障的国际公约的构想.

鉴千对外交人员的暴力行为日见频繁，此时拟订这种公约确是重要。
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因此，波兰政府对关于防止扣惩治对外交代表和其他爱国际保护人员犯罪的条

款草案表示欢迎，并对国际法委员会所作的工作表示祝贺。

条款草案反映了为一般所承认的国际法原则，其目的在于保证各国更有效地履

行其防止外交和领事代表受到任何袭击的义务。 波兰政府认为条款草案为拟订尽

可能获致最广泛支持的公约定本提供了健全的基础.

最后，波兰政府保留在以后的阶段对公约草案作更详尽的评论的权利.

乌克兰苏维埃社会主义共和国

〔原件:俄文〕

〔一九七三年九月六日〕

乌克兰苏维埃社会主义共和国相信，倘要使外交人员能够正常执行其职务，贝IJ

通过有效措施以保障外交代表和其他受国际保护人员的安全是不可或缺的. 因此，

乌克兰苏维埃社会主义共和国赞成速即拟订处理这个问题的国际文书草案.

乌克兰苏维埃社会主义共和国认为国际法委员会拟订的条款草案为拟订国际公

约草案的下一个和最后阶段的工作提供了令人满意的基础。.同时，乌克兰苏维埃

社会主义共和国认为必须对第一条和第十二条加以评论。

倘能给予第一条以更大的准确性，使它不但适用于个别的国家元首，也能适用

于包括乌克兰苏维埃社会主义共和国在内的一些国家执行集体国家元首职务的集体

机构的所有成员，那就更为适当。

乌克兰苏维埃社会主义共和国反对第十二条内规定的强制性程序，此种程序经

争端任何一方的要求即可用来解决公约当事国间的争端. 国家主权平等的原则要

求将争端提交公断或诉诸国际法庭须得争端双方的同意.

乌克兰苏维埃社会主义共和国认为从速拟订关于防止和惩治对外交代表和其他

受国际保护人员犯罪的公约草案是极为重要的，并表示希望大会能在第二十八届会

议上完成这个文件的拟订。
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联合国、专门机构和关心的政府间组织对关于防止和惩治对外交代表

和其他受国际保护人员犯罪的条款草案的评议和意见

专门机构和原总的评议和意见

国际原子能机构

〔原件:英文〕

〔一九七三年八月三十日〕

1. 国际法委员会拟订的条款草案在国际法的逐渐发展和编集上是极为重要的

一个步骤，我们对该委员会在这方面所作的珍贵的工作表示高度的赞赏a

2. 条款草案的标题虽是指的"外交代表"和"受国际保护人员"，但第一条

第一款却只为"受国际保护人员"下了定义。"外交代表"这几个字在十二条条文

草案内都没有出现. 问题是，上面提及的那一款对"受国际保护人员"所作定义

和委员会对定义的评注既已清楚表示"外交代表"的概念确实包括在"受国际保护

人员"的定义之内，这几个字是否必须放在标题上.
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